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Все менше сили. Все жорстокіш бій.

І нікуди нам звідси відступати.

Аскерів мало на передовій.

Жінок, дітей і стариків – багато.

Тримався я так вперто, як зумів…

Я намагався чесно зло відвести…

У ворога є зброї – до зубів.

У ворога – ні совісті, ні честі.

Він, клятий, тричі й мертвого убє,

щоб воїв на майбутнє не лишити.

Він загрібає наше, як своє.

Він кривди і натхненник, і вершитель.

Продажні його "свідки" і "суди"!

Одна із куль й мені далась – на страту…

Ти тут, онучку? Ближче підійди –

я покажу, як зброю заряджати…
 

    

  